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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1020/2007
tal-31 ta’ Awwissu 2007

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ 1-21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-
istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ l-impor-
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Settembru
2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament tal-Kummissjoni tal-31 ta’ Awwissu 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 MK 15,7
TR 85,9

XS 25,9

77 42,5

0707 00 05 TR 129,1
77 129,1

07099070 TR 111,0
77 111,0

0805 50 10 AR 63,1
uy 61,2

ZA 59,5

77 61,3

080610 10 EG 157,6
TR 94,6

77 126,1

0808 10 80 AR 52,7
AU 166,3

BR 77,2

CL 86,7

CN 103,0

NZ 96,1

uUs 99,6

ZA 91,0

77 96,6

0808 20 50 AR 46,9
CN 82,7

TR 124,6

ZA 88,7

77 85,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 130,0
Us 222,5

77 176,3

0809 40 05 IL 89,0
MK 44,8

TR 47,1

77 60,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1021/2007
tal-31 ta’ Awwissu 2007

li jistabbilixxi d-dazji ta’ l-importazzjoni fis-settur tac-Cereali applikabbli mill-1 ta’ Settembru 2007

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1784/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tac-cereali (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1249/96 tat-28 ta’ Gunju 1996 dwar regoli ta’ applikazzjoni
ghar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1766/92 tal-kunsill fir-
rigward ta’ dazji fuq l-importazzjoni fis-settur tac-cereali (?), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 2(1) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 10(2) tar-Regolament (KE) Nru 1784/2003
jipprovdi li, ghall-prodotti li jagghu taht il-kodicijiet NK
1001 10 00, 10019091, ex 10019099 (qamh ta’
kwalita gholja), 1002, ex 1005 minbarra z-zrieragh
ibridi, u ex 1007 minbarra l-ibridu ghaz-zrigh, id-dazju
ta’ l-importazzjoni huwa daqs il-prezz ta’ l-intervent li
jghodd ghal dawn il-prodotti fil-waqt ta’ l-importazzjoni,
biz-zieda ta’ 55 % u bit-tnaqgis tal-prezz ta’ l-importaz-
zjoni CIF applikabbli ghall-kunsenja kkuncernata. Madan-
kollu, dan id-dazju ma jistax jagbez ir-rata ta’ dazji fit-
Tariffa Doganali Komuni.

(20 L-Artikolu 10(3) tar-Regolament (KE) Nru 1784/2003
jipprovdi li, ghall-finijiet tal-kalkolu tad-dazju ghall-

importazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ l-Artikolu
msemmi, ghall-prodotti msemmija hawn fuq kull tant
zmien jigu stabbiliti prezzijiet rapprezentattivi CIF ghall-
importazzjoni.

(3)  L-artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96 ippre-
¢iza kif jinhadem il-kalkolu tad-dazji ta’ l-importazzjoni
tal-prodotti li jaqghu taht il-kodicijiet NK 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (qamh ta’ kwalita gholja),
1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 u 1007 00 90, Dan
huwa l-prezz rapprezentattiv ta’ l-importazzjoni CIF tal-
gurnata stabbilita skond il-metodu pprovdut fl-Artikolu 4
ta’ l-imsemmi regolament.

(4)  Huwa xieraq li d-dazji ta’ l-importazzjoni japplikaw ghall-
petjodu mill-1 ta’ Settembru 2007 u ghandhom
japplikaw sa meta jigu stabbiliti u jidhlu fis-sehh dazji
ta’ l-importazzjoni godda.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Mill-1 ta’ Settembru 2007 d-dazji ta’ l-importazzjoni fis-settur
tac-cereali msemmija fl-Artikolu 10(2) tar-Regolament (KE) Nru
17842003 huma stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament fuq
il-bazi ta’ l-informazzjoni moghtija fl-Anness IL

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Settembru 2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, 31 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 270, 21.10.2003, p- 78. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 735/2007 (GU L 169, 29.6.2007, p. 6).

() GU L 161, 29.6.1996 p. 125. Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1816/2005 (GU L 292, 8.11.2005, p. 5).
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ANNESS I

Dazji fuq l-importazzjoni ta’ prodotti msemmija fl-Artikolu 10(2) tar-Regolament (KE) Nru 1784/2003
applikabbli mill-1 ta’ Settembru 2007

Kodi¢i NK Isem tal-merkanziji Dazju lérgfﬁ‘/’:;azzjo“i ()

1001 10 00 QAMH iebes ta’ kwalita gholja 0,00
ta’ kwalita medja 0,00

ta’ kwalita baxxa 0,00

1001 90 91 QAMH ghaz-zrigh 0,00
ex 1001 90 99 QAMH komuni ta’ kwalita gholja, minbarra dak li hu taz-zrigh 0,00
1002 00 00 SEGALA 0,00
100510 90 QAMHIRRUM ghaz-zrigh minbarra dak ibridu 5,53
1005 90 00 QAMHIRRUM minbarra dak taz-zrigh () 553
1007 00 90 SORGU fzerriegha minbarra dik ibrida taz-zrigh 0,00

(") Ghall-prodotti li jaslu fil-Komunita mill-Ocean Atlantiku jew mill-Kanal ta’ Suez (l-Artikolu 2(4) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96)
l-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqqis ta’ dazju ta’:
— EUR 3 kull tunnellata, jekk il-port fejn jsir il-hatt jinsab fil-bahar Mediterran, jew ta’
— EUR 2 kull tunnellata, jekk il-port fejn isir il-hatt jinsab fl-Irlanda, fir-Renju Unit, fid-Danimarka, fl-Estonja, fil-Latvja, fil-Litwanja,
fil-Polonja, fil-Finlandja, fl-1zvezja jew fuq il-kosta Atlantika tal-Penizola Iberika.

(3) L-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqgqis fiss ta’ EUR 24 kull tunnellata jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2(5) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1249/96 huma sodisfatti.
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ANNESS 11

Fatturi ghall-kalkolu tad-dazji fl-Anness I
17.8.2007-30.8.2007

1. Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

(EUR}t)
. Qamh iebes, Qamh iebes
Qamh (¥) Qamhirrum k?j“f“? 1ebe§ kwalita kwalita Xghir
alita gholja e e
medja (**) baxxa (***)
Borza Minneapolis |  Chicago — — — —
Kwotazzjoni 193,41 96,96 — — — —
Prezz FOB USA — — 229,61 219,61 199,61 127,40
Tariffa fuq il-Golf — 17,76 — — — —
Tariffa fuq -Ghadajjar 6,44 — — — — —
il-Kbar

(*) Tariffa pozittiva ta' EUR 14/t inkorporata [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].
(**) Tariffa negattiva ta’ EUR 10t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].
(***) Tariffa negattiva ta’ EUR 30/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

2. Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

Merkanzija/Spejjez 11-Golf tal-Messiku—Rotterdam 41,77 EURJt
Merkanzija/Spejjez L-Ghadajjar il-Kbar—Rotterdam: 44,00 EUR/t
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1022/2007
tal-31 ta’ Awwissu 2007

li jibda l-procedura ghall-allokazzjoni tal-licenzji ta’ esportazzjoni ghall-gobon i jrid jigi esportat lejn

Hstati Uniti ta’ I-Amerika fI-2008 taht certi kwoti ta” GATT, u li jidderoga mir-Regolament (KE)

Nru 1282/2006 1i jistipula regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1255/1999 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-halib u tal-prodotti tal-halib

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1255/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tal-halib u tal-prodotti tal-halib ('), u partikolar-
ment |-Artikolu 30(1) tieghu,

Billi:

(1)  Is-Sezzjoni 2 tal-Kapitolu III tar-Regolament (KE) Nru
1282/2006 (?) tipprevedi li l-licenzji ta’ l-esportazzjoni
ghall-gobon esportat lejn I-Istati Uniti ta’ I-Amerika
bhala parti mill-kwoti taht il-ftehimiet konkluzi waqt
in-negozjati kummer¢jali multilaterali jistghu jigu allokati
skond procedura specjali li biha jistghu jinhatru I-impor-
taturi ppreferuti fl-Istati Uniti.

(2)  Dik il-procedura ser tinfetah ghall-esportazzjoni waqt I-
2008 u r-regoli addizzjonali relatati maghha ser ikunu
stabbiliti.

(3)  Fl-amministrazzjoni ta’ l-importazzjonijiet l-awtoritajiet
kompetenti fl-Istati Uniti jaghmlu distinzjoni bejn il-
kwota addizzjonali moghtija lill-Komunita Ewropea taht
[-Uruguay Round u lkwoti li rrizultaw mit-Tokyo
Round. [l-licenzji ta’ esportazzjoni ghandhom jigu allo-
kati waqt li titgies l-eligibilita ta’ dawk il-prodotti ghall-
kwota ta’ I-Istati Uniti ta’ I-Amerika kif deskritt fl-Iskeda
ta’ Tariffi Armonizzati ta’ I-Istati Uniti ta’ [-Amerika.

(4)  Sabiex tigi esportata l-kwantita massima taht il-kwoti li
ghallhom hemm interess moderat, ghandhom jigu
permessi l-applikazzjonijiet li jkopru l-kwantita kollha
tal-kwota.

(5)  Sabiex jippermettu li l-operaturi fil-Bulgarija u r-Rumanija
jadattaw ruhhom ghas-sistema li tigi applikata fil-Komu-
nita, ghandhom jigu introdotti mizuri tranzitorji ghas-

() GUL 160, 26.6.1999, p. 48. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2).

() GU L 234, 29.8.2006, p. 4. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 532/2007 (GU L 125, 15.5.2007, p. 7).

sena tal-kwota 2008 ghat-talbiet ta’ licenzji ta’ esportaz-
zjoni mressqa fdawk l-Istati Membri.

(6)  L-arrangamenti tranzitorji ghandhom japplikaw ghall-
kriterju storiku ta’ esportazzjoni u I-kriterju tas-sussidjarji.

(7) Il-mizuri provduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Halib u 1-Prodotti
tal-Halib,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-licenzji ta’ esportazzjoni ghall-prodotti li jaqghu fi hdan il-
Kodi¢i NM 0406 u huma elenkati fl-Anness I ma’ dan ir-Rego-
lament li jkunu se jigu esportati lejn I-Istati Uniti ta’ l-Amerika
f-2008 taht il-kwoti msemmija fl-Artikolu 23 tar-Regolament
(KE) Nru 1282/2006 ghandhom jigu ppubblikati skond is-
Sezzjoni 2 tal-Kapitolu III ta” dak ir-Regolament u bid-dispoziz-
zjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji msemmija fl-Artikolu 24
tar-Regolament (KE) Nru 1282/2006 (minn hawn il quddiem
imsemmija bhala “l-applikazzjonijiet”) ghandhom jitressqu
ghand l-awtoritajiet kompetenti mhux aktar tard mill-10 sa I-
14 ta’ Settembru 2007.

2. L-applikazzjonijiet ikunu ammissibbi biss jekk ikun fihom
l-informazzjoni kollha msemmija fl-Artikolu 24 tar-Regolament
(KE) Nru 1282/2006 u jekk ikunu akkumpanjati mid-doku-
menti msemmija hemmhekk.

Fejn, ghall-istess grupp ta’ prodotti msemmi fil-kolonna 2 ta’ I-
Anness I ma' dan ir-Regolament, il-kwantita disponibbli hija
magsuma bejn il-kwota ta’ 1-Uruguay Round u l-kwota tat-
Tokyo Round, l-applikazzjonijiet tal-licenzji jistghu jkopru biss
wahda minn dawk il-kwoti u ghandhom jindikaw il-kwota
kkoncernata, billi jispecifikaw l-identifikazzjoni tal-grupp u tal-
kwota indikata fil-kolonna 3 ta’ I-Anness L

L-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 24 tar-Regolament (KE)
Nru 1282/2006 ghandha tigi pprezentata skond il-mudell stab-
bilit fl-Anness II ma’ dan ir-Regolament.

3. Firrigward tal-kwoti identifikati minn 22-Tokyo u 22-
Uruguay fil-kolonna 3 ta’ l-Anness [, l-applikazzjonijiet
ghandhom ikopru ta’ l-anqas 10 tunnellati u m’'ghandhomx
jagbzu l-kwantita disponibbli taht il-kwota kkoncernata kif
stipulat fil-kolonna 4 ta’ dak I-Anness.
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Fir-rigward tal-kwoti l-ohra indikati fil-kolonna 3 ta’ l-Anness I,
l-applikazzjonijiet ghandhom ikopru ta’ l-angas 10 tunnellati u
mhux aktar minn 40 % tal-kwantita disponibbli taht il-kwota
kkoncernata kif stipulat fkolonna 4 ta’ dak 1-Anness.

4. L-applikazzjonijiet ser ikunu ammissibbli biss jekk l-appli-
kanti jiddikjaraw bil-miktub li ma ressqu l-ebda applikazzjoni
ohra ghall-istess grupp ta’ prodotti u l-istess kwota u li jaccettaw
li ma jaghmlux dan.

Jekk applikant iressaq diversi applikazzjonijiet ghall-istess grupp
ta’ prodotti u l-istess kwota gewwa wiehed jew aktar mill-Istati
Membri, l-applikazzjonijiet kollha tieghu ghandhom ikunu
megjusa bhala inammissibbli.

Artikolu 3

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni fi
zmien hamest ijiem ta’ xoghol wara li jispicca l-perjodu li fih
ikunu jistghu jitressqu l-applikazzjonijiet, l-applikazzjonijiet
imressqa ghal kull grupp ta’ prodotti u, fejn applikabbli, il-
kwoti indikati fl-Anness 1.

In-notifiki kollha, inkluzi n-notifiki “vojta”, ghandhom isiru
permezz ta’ feks jew posta elettronika fuq il-formola mudell li
tidher fl-Anness IIL

2. In-notifika ghandha tinkludi ghal kull grupp, u fejn appli-
kabbli, ghal kull kwota:

(a) lista ta’ applikanti;

(b) il-kwantitajiet li kull applikant ikun applika ghalihom,
imqassma skond il-kodi¢i tal-prodott tan-Nomenklatura
Maghquda u skond il-Harmonised Tariff Schedule ta’ l-Istati
Uniti ta’ 1-Amerika (2007);

(¢) ldsem u l-indirizz ta’ l-importatur maghzul mill-applikant.

Artikolu 4

[I-Kummissjoni, skond I-Artikolu 25 tar-Regolament (KE) Nru
12822006, ghandha tistabbilixxi l-allokazzjoni tal-licenzji
minghajr dewmien u ghandha tinnotifika lill-Istati Membri
dwar dan sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Ottubru 2007.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, fi
zmien hamest ijiem wara l-pubblikazzjoni tal-koefficjenti ta’ 1-
allokazzjoni, dwar il-kwantitajiet allokati mill-applikant ghal kull
grupp, u fejn applikabbli, ghal kull kwota, skond 1-Artikolu 25
tar-Regolament (KE) Nru 1282/2006.

In-notifika ghandha ssir permezz tal-feks jew posta elettronika
fuq il-formola mudell li tidher fl-Anness IV ma’ dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 5

L-informazzjoni nnotifikata taht I-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regola-
ment u fl-Artikolu 24 tar-Regolament (KE) Nru 1282/2006
ghandha tkun ivverifikata mill-Istati Membri gabel ma jinhargu
l-licenzji u sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Dicembru 2007.

Jekk jinstab li operatur li nhargitlu licenzja provvizorja, ikun
ipprovda informazzjoni zbaljata, il-licenzja ghandha tithassar u
tintilef il-garanzija. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw
dan lill-Kummissjoni minghajr dewmien.

Artikolu 6

B'deroga mill-Artikolu  24(3) tar-Regolament (KE) Nru
1282/2006, ghas-sena tal-kwota 2008, l-applikanti stabbiliti
fir-Rumanija u 1-Bulgarija u li japplikaw fl-Istat Membru fejn
huma stabbiliti, jistghu japplikaw jekk huma:

(a) iressqu evidenza dokumentata quddiem l-awtorita kompe-
tenti ta’ l-Istat Membru fejn tkun saret l-applikazzjoni, li
turi li gabel ma ressqu l-applikazzjoni, kien ilhom stabbiliti
ghal ta’ l-anqas tliet snin fil-Bulgarija u r-Rumanija u li
esportaw prodotti tal-kodici NM 0406 lejn I-Istati Uniti ta’
l-Amerika fta’ l-angas sena wahda mit-tliet snin kalendarji
qabel it-tressiq ta’ l-applikazzjoni;

(b) jipprovdi lill-awtorita kompetenti ta’ 1-Istat Membru li fih
tkun tressqet l-applikazzjoni, impenn bil-miktub li se jibda
l-procedura biex jistabbilixxi sussidarju fl-Istati Uniti ta’ 1-
Amerika.

Artikolu 7

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada i jigi ppub-
blikat fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta” Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS I

Gobon li jrid jigi esportat lejn I-Istati Uniti ta’ l-Amerika fl-2008 taht ¢erti kwoti ta’ GATT

Sezzjoni 2 tal-Kapitolu III tar-Regolament (KE) Nru 1282/2006 u r-Regolament (KE) Nru 1022/2007

L-identifikazzjoni tal-grupp skond in-Noti Addizzjonali fil-Kapitolu 4 ta’ l-Iskeda ta’ Tariffi

Armonizzati ta’ l-Istati Uniti

L-identifikazzjoni tal-
grupp u l-kwota

Il-kwantita dispo-
nibbli ghall-2008

Nota lil Il-grupp Tunnellati
1 @ ©) 4
16 Mhuwiex specifikament previst (NSPF) 16-Tokyo 908,877
16-Uruguay 3 446,000
17 Blue Mould 17 350,000
18 Cheddar 18 1 050,000
20 Edam/Gouda 20 1 100,000
21 Italian type 21 2025,000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye formation 22-Tokyo 393,006
22-Uruguay 380,000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25-Tokyo 4003,172
25-Uruguay 2 420,000




1.9.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 230/9

ANNESS 11

Il-prezentazzjoni ta’ l-informazzjoni mehtiega skond l-Artikolu 24 tar-Regolament (KE) Nru 1282/2006

L-identifikazzjoni tal-grupp u l-kwota msemmija fil-kolonna 3 ta’ I-Anness I

mar-Regolament (KE) Nru 1022/2007:

L-isem tal-grupp indikat fil-kolonna 2 ta’ I-Anness I mar-Regolament (KE) Nru 1022/2007:

L-origini tal-kwota: Uruguay Round:

O Tokyo Round: [

Il-kodi¢i tal-prodott
tan-Nomenklatura
Maghquda

L-isem/l-indirizz ta’
l-applikant

Il-kwantita li saret
applikazzjoni ghaliha
ftunnellati

Skeda tal-
Kodi¢i ta' I-Istati Uniti

L-isem/l-indirizz ta’
l-importatur mahtur

Total:
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ANNESS III

Il-prezentazzjoni ta’ l-informazzjoni mehtiega skond l-Artikolu 3 mar-Regolament (KE) Nru 1282/2006

Ghandu jintbaghat lil + 322 295 3310 jew AGRI-MILK-USA®@ec.curopa.eu

L-identifikazzjoni tal-grupp u l-kwota msemmija fil-kolonna 3 ta’ I-Anness I
mar-Regolament (KE) Nru 1022/2007:

L-isem tal-grupp indikat fil-kolonna 2 ta’ l-Anness I mar-Regolament (KE) Nru 1022/2007:

L-origini tal-kwota: Uruguay Round: [ Tokyo Round: I
L-isem/l-indirizz ta’ Il-kodici tal-prodott II-lfWant}té ‘li saret Skeda tal- L-isem/l-indirizz ta’
In-nru l-applikant tan-Nomenklatura applikezzjoni ghaliha Kodici ta’ I-Istati Uniti | l-importatur mahtur
PP Maghquda ftunnellati P
1
Total:
2
Total:
3
Total:
4
Total:
5
Total:
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ANNESS IV

Il-prezentazzjoni tal-licenzji li nghataw skond l-Artikolu 25 tar-Regolament (KE) Nru 1282/2006

Ghandu jintbaghat lil + 322 295 3310 jew AGRI-MILK-USA@ec.europa.eu

L-identifikazzjoni tal-grupp u

l-kwota msemmija fil-kolonna
3 ta’ l-Anness I mar-Regola-
ment (KE) Nru 1022/2007

L-origini tal-kwota

L-isem/l-indirizz ta’ I-
applikant

Il-kodi¢i tal-prodott
tan-Nomenklatura
Maghquda

Il-kwantita li saret
applikazzjoni
ghaliha f'tunnellati

L-isem/l-indirizz ta’
l-importatur mahtur

[-Kwantita Allokata
ftunnellati ()

Uruguay round

O

Tokyo round
O

Total:

Total:

Uruguay round

O

Tokyo round
O

Total:

Total:

Uruguay round

O

Tokyo round
O

Total:

Total:

Uruguay round

|

Tokyo round
O

Total:

Total:

Uruguay round

|

Tokyo round
O

Total:

Total:

(4 I-kwantitajiet allokati bit-tlugh tax-xorti, ghandhom jitqassmu fost il-kodic¢i individwali tan-NM fi proporzjon mal-kwantitajiet tal-prodott li tkun saret applikazzjoni
ghalihom, skond il-kodi¢i tan-NM.
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-22 ta’ Mejju 2007

li tiddikkjara konéentrazzjoni kompatibbli mas-suq komuni u t-thaddim tal-Ftehim taz-ZEE
(Kaz Nru: COMP/M.4404 — UNIVERSAL/BMG MUSIC PUBLISHING)
(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 2160)

(Il-verzjoni bl-Ingliz biss hija awtentika)

(2007/595/KE)

Fit-22.5.2007 [-Kummissjoni adottat Decizjoni fkaz ta’ amalgamazzjoni skond ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 139/2004 dwar il-kontroll tal-koncentrazzjonijiet bejn l-imprizi (), u partikolarment
I-Artikolu 8(2) ta’ dak ir-Regolament. Verzjoni mhix kunfidenzjali tad-Decizjoni shiha hija disponibbli
fl-ilsien awtentiku tal-kaz u fl-ilsna procedurali tal-Kummissjoni fuq is-sit internet tad-Direttorat-
Generali ghall-Kompetizzjoni, fl-indirizz li gej: http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

SOMMARJU TAD-DECIZJONI

Il-kaz jikkoncerna koncentrazzjoni proposta skond 1-Arti-
kolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004
(“ir-Regolament tal-Koncentrazzjoni”), li permezz tieghu
|-Universal Music Group Inc. (“Universal”, 1-Istati Uniti),
propjeta tal-grupp Vivendi S.A. (“Vivendi”, Franza) takk-
wista, fl-ambitu tat-tifsira ta’ I-Artikolu 3(1)(b) tar-Rego-
lament tal-Kunsill, il-kontroll shih ta’ l-impriza BMG
Music Publishing Group (‘BMG”, il-Germanja et al) li
attwalment taghmel parti mill-Bertelsmann  group,
permezz tax-xiri ta’ ishma u assi.

II-Universal hija sussidjarja tal-Vivendi li hija kumpanija
internazzjonali tal-midja. L-attivitajiet taghha madwar id-
dinja jinkludu r-registrazzjoni u l-pubblikazzjoni tal-
muzika. [l-Universal hija attiva fil-pubblikazzjoni tal-
muzika permezz tal-Universal Music Publishing Group
(“UMPG").

II-BMG hija parti mill-Bertelsmann group (“Bertelsmann”)
li hija kumpanija internazzjonali tal-medja. II-BMG tink-

() GU L 24, 29.1.2004, p. 1

’

ludi  l-attivitajiet ta tal-Bertelsmann

madwar id-dinja.

pubblikazzjoni

L-investigazzjoni tas-suq zvelat li fis-suq tad-drittijiet
online fl-Awstrija, fir-Repubblika Ceka, fil-Germanja, fil-
Polonja, u fir-Renju Unit kif ukoll fuq livell wiesa’
madwar iz-ZEE l-koncentrazzjoni, ftermini ta’ dubji
serji, tostakola b’'mod sinifikanti I-kompetizzjoni effettiva
permezz ta' effetti unilaterali. Madanakollu l-impenji
proposti mill-partijiet huma opportuni ghat-tnehhija tat-
thassib fir-rigward tal-komunikazzjoni.

(1) Is-Swieq rilevanti tal-Prodotti

II-pubblikazzjoni tal-muzika hija l-uzu tad-drittijiet tal-
proprjeta intellettwali ta’ l-awturi (minn issa 'l quddiem,
it-terminu “awturi” ser jintuza biex ikopri kemm librettisti
(test) u kompozituri (muzika)). Generalment, l-awturi
jittrasferixxu d-drittijiet fuq ix-xoghol taghhom (“id-dritti-
jiet tal-pubblikazzjoni”) lil pubblikaturi tal-muzika u
minghand dawn ta’ l-ahhar jircievu pagamenti bil-
quddiem u sehem mir-royalties iggenerati mill-uzu
kummergjali tax-xoghol taghhom.
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(6)  I-pubblikaturi tal-muzika jisfruttaw id-drittijiet li jircievu (11)  Fis-swieq ghall-ghoti ta’ servizzi ta’ pubblikazzjoni ta’
mill-awturi billi jaghtu licenzji lill-utenti tad-dritt. L-utenti muzika lill-awturi l-investigazzjoni tas-suq uriet li I-
jhallsu r-royalties ghall-uzu ta’ dawn ix-xoghlijiet muzikali. awturi ser jibqa’ jkollhom ghadd suffi¢jenti ta’ alternattivi
Skond it-tipi specifici ta’ drittijiet, il-licenzji jinghataw lill- ghall-entitd amalgamata. Ghalhekk l-amalgamazzjoni ma
utenti tad-drittijiet direttament mill-pubblikaturi jew tohlogx  thassib  fir-rigward  tal-kompetizzjoni  fi
minghand collecting societies. kwalunkwe suq effettwat ghas-servizzi ta’ pubblikazzjoni
ta’ muzika lill-awturi.

(7)  Lrnvestigazzjoni tas-suq sabiex. ji.gu-definiti 5 swieq rile- (12) Brabta ma luzu tad-drittijiet tal-pubblikazzjoni tal-
Vapt}'_tal-prodott1 'kkon_ferr'ne}t h, f}r—r'lgvs{ard_ta l-uzu tad- muzika l-investigazzjoni tas-suq uriet li x’aktarx l-amal-
dr1tt1]1et.“tal-.pubbhl.(az’Z)om !F?h“e% ,h, ssir dllffsrenza bejn gamazzjoni m'hix ser tohloq thassib fir-rigward tal-
kfl.tf)’gorj_ll .Q1ffere{1t1 t.a.dr}tn].let, J}g{f}erx, d,mt,lllet mekka— kompetizzjoni fis-swieq ghad-drittijiet mekkanici, ta’ I-
nict, drlt_tu,l?t ta , eS.lbIZZ]Onl, drlt_tlll_,e,t ta gnkromzza;- esibizzjoni, tas-sinkronizzazzjoni u ta’ l-istampar. Fdawk
zjoni, df,lttlj,wt .taml-lst.ampfir u dr1tt1j1et: onll.ne. Dayvnyll— is-swieq, fejn il-collecting societies ghandhom rwol predo-
kategoriji ta’ drittijiet japplikaw fuq suriet differenti ta’ I minanti (id-drittijiet mekkanici u ta’ l-esibizzjoni), l-amal-
uzu tal:l,numk%’. €z. .huma m.ehtl.eg.a ,d{lthet mel.<ka.r11c1 gamazzjoni mhix ser thalli effett sinifikanti ladarba I-
sab1§§ Jigu rregistrati s-CDs; Jeht1eg ,1_1 gt akkwsitati _d' collecting socieities jiechdu d-decizjonijiet dwar il-prezz u
dm,tljleF ta l'eSﬂ?,l,ZZJOI?I )elfk..}l-muz’lka.tmdaqq fuq. - jaghtu licenzji lill-utenti fuq bazi non-diskriminatorja.
radju  jew .f‘?bartl]xet; . 1d-.d.r.1tt1]1et ta §1nkr<.)mzz§zz]o.m Fis-swieq fejn il-pubblikaturi jamministraw id-drittijiet
llea {nehtlega ]ek'l'< il-mizika ser tintuza ff1lm§; 1d-dr1t: minghajr l-involviment tal-collecting societies (id-drittijiet
t,ljlet tfﬁ’l HSF?mP ar jip pelﬁnettu l.1ll—utent sabiex .leproduq ta’ sinkronizzazzjoni u ta’ l-istampar) l-investigazzjoni
ll‘brgm n14uz1ka¥1‘; u drittijiet on’lme. huma mehtiega sang tas-suq ikkonfermat li wara l-amalgamazzjoni l-klijenti
tmbleg.h il-muzika permezz ta l-1{1.terrylet .u”t.at-t?lefom.]a ser jibga’ jkollhom alternattivi sufficjenti ghall-entita
m.obbh. Qhalhekk de}wn il-kategoriji ta’ drittijiet jikkostit- amalgamata. Ghalhekk, x'aktarx li wara l-amalgamazzjoni
WIXXu swieq separatl. l-Universal ma tkunx tista’ tgholli l-prezzijiet ghad-dritti-

jiet ta’ esibizzjoni, mekkanici, ta’ sinkronizzazzjoni u ta’ I-
istampar.

(8)  Firrigward ta’ l-ghoti ta’ servizzi ta’ pubblikazzjoni ta’
muzika lill-awturi, l-investigazzjoni tas-suq ikkonfermant
li ma saret l-ebda distinzjoni ulterjuri billi normalment 1- (13)  Fis-suq tad-drittijiet online, ftit ta’ Zmien ilu l-pubblikaturi
awturi ma juzawx pubblikaturi differenti ghall-kategoriji bdew jirtiraw id-drittijiet rispettivi taghhom ghal reper-
ta’ drittijiet. torji Anglo-Amerikani mis-sistema tradizzjonali ta’ collec-

ting societies. Huma bdew jittrasferixxu d-drittijiet

taghhom il collecting societies partikolari li jagixxu ta’

agenti ghall-pubblikatur individwali — li hija possibbilta

li giet affermata mill-gdid permezz ta’ Rakkomandazzjoni
(2) Is-Swieq Geografici Rilevanti tal-Kummissjoni li nharget fl-2005.

(9)  L-investigazzjoni tas-suq uriet li l-iskop geografiku fir-
rigward tas-suq ghall-ghoti ta’ servizzi ta’ pubblikazzjoni
llll-awtu.r.l,. u s-swicq gh,all'uz‘% t%d'dl,jttmet @ eﬂblz_zl(,)fn’ (14)  L-investigazzjoni tas-suq uriet li wara l-irtirar, is-setgha li
mekka@a, @ s1nkron1zzgzz;og1, ta stampar u gntg)let jigi stabbilit prezz ghaddiet minn idejn il-collecting societies
gr}ltpe jidhru i huma naZZ,],(mah' X'akt.arx l fll-gejjleplns.er fidejn il-pubblikaturi. Fdawn ic-cirkostanzi godda, wara
J1Z\(11upp a suq r.nadwar. i-ZEE f1r—r1gvx{ard Fad-dnﬁtmet l-amalgamazzjoni l-Universal ser tkun tista’ tezercita
onlire. _L-'1’sk(3p” geograﬁku ezatt tas-swieq nl.gvar}fl ta1-7 kontroll fuq percentwali gholi ta’ titoli kemm permezz
prodo.t.t.1 jista )1th§llla m1ftuh lad.arba 1-k0nk.IUZJ.Onljlel‘: @ tad-drittijiet ('mod shih jew bi propjeta parzjali) tax-
14—ana11z1. huma lilStCSS, irrispettivament mid-dimensjoni xoghol ta’ l-awturi jew permezz tad-drittijiet fir-registraz-
geografika tas-swieq. zjonijiet individwali. Fl-Awstrija, fir-Repubblika Ceka, fil-

Germanja, fil-Polonja u fir-Renju Unit kif ukoll fuq livell

wiesa’ madwar iz-ZEE, il-Universal tikkontrolla sahansitra

1-50 % jew izjed tac-chart hits u b’hekk issir prodott obbli-

gatorju ghas-servizzi kollha ta’ muzika online jew mobbli

(3) Is-Swieq effettwati u l-analizi tal-kompetizzjoni filwaqt li permezz ta’ l-amalgamazzjoni l-possibbiltajiet li
) o " , o dawn jevitaw lill-Universal jitnaggsu b’'mod sinifikanti.

(10)  Il-koncentrazzjoni notifikata teffettwa s-suq ta’ I-ghoti ta
servizzi tal-pubblikazzjoni ta’ muzika lill-awturi, u s-
swieq ghall-uzu tad-drittijiet ta’ ezibizzjoni, mekkanici,
ta’ sinkronizzazzjoni, ta’ l-istampar u tad-drittijiet online
fiz-ZEE kif ukoll fuq livell wiesa’ iz-ZEE. L-investigazzjoni (15)  Ghalhekk il-Kummissjoni kellha thassib li l-amalgamaz-

tas-suq uriet li I-koncentrazzjoni ma twassalx ghal thassib
dwar il-kompetizzjoni fi kwalunkwe suq effettwat hlief
fdawk tad-drittijiet online.

zjoni taghti l-possibbilta u l-incentiv biex il-Universal
tgholli l-prezzijiet ghad-drittijiet online tar-repertorju
Anglo-Amerikan.
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Konkluzjoni ghal ragunijiet ta’ vijabbilta l-impenji ghandhom ikopru
d-drittijiet kollha (jigifieri anke d-drittijiet mekkanici, ta’

(16) Ghalhekk tista’ tlntlahaq il'konkluijoni 1i 1-k0néentraz— esibizzjoni’ ta’ sinkronizzazzjoni u ta’ l_istampar)'

zjoni proposta fis-sura notifikata taghha x'aktarx twassal
ghal tfixkil sinifikanti tal-kompetizzjoni effettiva fis-suq
tad-drittijiet online fl-Awstrija, fir-Repubblika Ceka, fil-
Germanja, fil-Polonja, u fir-Renju Unit kif ukoll fil-livell
wiesa’ madwar iz-ZEE.

(4) Impenji moghtija mill-Partijiet

Sabiex jitnehha t-thassib tal-Kummissjoni, il-Universal
impenjat ruhha li tnehhi ghadd ta’ katalogi importanti
li jkopru d-drittijiet Anglo-Amerikani u kuntratti ma’ 1-
awturi. Dawn il-katalogi jinkludu l-attivitajiet taz-ZEE
brabta ma’ Zomba UK, 19 Music, 19 Songs, BBC
music publishing, Rondor UK kif ukoll licenzja taz-ZEE
ghall-katalgu ta’ Zomba US. Dawn il-katalogi jinkludu
hafna titoli bestsellers u diversi awturi ta’ success bhal
The Kaiser Chiefs, Justin Timberlake u R. Kelly. Ghal-
kemm it-thassib huwa biss relatat mad-drittijiet online,

(19)

(5) Valutazzjoni ta’ -Impenji li tressqu

[-partijiet tejbu b'mod sinifikanti 1-pakkett ta’ rimedji u
rrispondew darbtejn ghar-rizultati ta’ zewg testijiet tas-
suq. Fid-dawl tal-kwalita tal-katalogi li gew proposti final-
ment, il-Kummissjoni tikkonkludi li I-impenji jnehhu t-
thassib fir-rigward tal-kompetizzjoni.

Ghalhekk jista’ jigi konkluz li, abbazi ta’ I-impenji
mressqa mill-Partijiet, il-koncentrazzjoni proposta m’hix
ser twassal ghal tfixkil sinifikanti tal-kompetizzjoni effet-
tiva fis-suq komuni jew fparti sostanzjali minnu fis-suq
tad-drittijiet online. Ghalhekk, il-koncentrazzjoni proposta
kellha tkun iddikjarata kompatibbli mas-suq komuni
skond l-Artikoli 8(2), 10(2) tar-Regolament ta’ l-Inkorpo-
razzjoni ta’ l-Artikolu 57 tal-Ftehim taz-ZEE.
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ID-DECIZJONI Nru 3/2007 TAL-KUMITAT KONGUNT KE-ZVIZZERA
tat-23 ta’ Awwissu 2007
li jibdel it-Tabelli III u IV b) ghal protokoll Nru 2
(2007/596/KE)

IL-KUMITAT KONGUNT,

Wara li kkunsidra I-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika
Ewropea, min-naha, u I-Konfederazzjoni Zvizzera min-naha I-
ohra, iffirmat fi Brussell fit-22 ta’ Lulju 1972, minn hawn 'l
quddiem “il-Ftehim”, kif emendat mill-Ftehim bejn il-Komunita
Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera biex il-Ftehim ikun
emendat fir-rigward tad-dispozizzjonijiet applikabbli ghal
prodotti agrikoli pprocessati ffirmat fil-Lussemburgu fis-26 ta’
Ottubru 2004, u I-Protokoll tieghu Nru 2, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 7 tieghu,

Billi:

(1)  Ghall-implimentazzjoni tal-Protokoll Nru 2 tal-Ftehim,
prezzijiet ta’ referenza interna huma stabbiliti ghall-Parti-
jiet Kontraenti mill-Kumitat Kongunt

)  I-prezzijiet attwali nbidlu fis-swieq domestici tal-Partijiet
Kontraenti fir-rigward tal-materjali mhux ipprocessati li
ghalihom huma applikati mizuri ta’ kumpens tal-prezzi-
jiet.

(3)  I-prezzijiet domesti¢i ta’ referenza tal-materjali kollha
mhux ipprocessati gew iffissati mill-Kumitat Kongunt fl-
ahhar ta’ 1-2006. Il-prezzijiet domestici ta’ referenza
ghandhom minn Zmien ghal Zmien, almenu darba fis-
sena, jigu riveduti.

(40  Minhabba i s-suq tac-cereali deher li kien volatili hafna
sa l-ahhar ta’ 1-2006 revizjoni fMejju kienet prevista.

(5)  Minhabba li r-revizjoni tal-prezzijiet tac-cereali rrizultat
ffiguri sostanzjalment differenti huwa necessarju li jigu
aggornati l-prezzijiet ta’ referenza u ammonti mnizzla fit-
tabelli Il u IV(b) ghal Protokoll Nru. 2 kif mehtieg,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

It-Tabella Il u t-Tabella IV taht il-punt b tal-Protokoll Nru 2
jinbidlu bit-tabelli fl-Anness I u l-Anness II ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-decizjoni ghandha tghodd mill-1 ta’ Awissu 2007.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kumitat Kongunt
Luc VERHEUKELEN
II-President
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ANNESS I

“SKEDA 1II

Prezzijiet ta’ referenza Zvizzeri u tal- KE

(CHF ghal kull 100 kg nett)

Materja prima agrikola Prezz ta’ referenza domestiku | Prezz ta’ referenza domestiku Differenza, fil-'pr'ezz ta’ referenza
tal-KE tal-KE ta’ -Izvizzera/KE
Qamh komuni 54,41 25,80 28,60
Qamh durum 42,16 32,38 9,80
Segala 48,84 26,29 22,55
Xghir 44,16 34,60 9,55
Qamhirrun 37,25 26,82 10,45
Dqiq tal-gamh komuni 95,50 48,26 47,25
Trab tal-halib shih 586,90 354,29 232,60
Trab tal-halib xkumat 457,33 304,39 152,95
Butir 905,00 406,98 498,00
Zokkor abjad — — 0,00
Bajd (') 255,00 205,50 49,50
Patata Friska 42,00 21,00 21,00
Xaham vegetali (?) 390,00 160,00 230,00

(') Gejjin mill-prezzijiet ghall-bajd ta’ I-ghasafar fforma likwida, mhux fil-qoxra, immultiplikati bfattur ta’ 0.85.
(%) Prezzijiet ghal xahmijiet vegetali (ghall-industrija tal-hami u ta’ l-ikel) b’kontenut ta’ 100 % xaham.”
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ANNESS 11

“SKEDA IV

b) L-ammonti bazi¢i ghal materja prima agrikola megjusa ghall-kalkolu tal-komponenti agrikoli:

(CHF ghal kull 100kg nett)

Materja prima agrikola

Ammont baziku applikat mid-data tad-dhul fis-sehh

Qamh komuni 26,00
Qamh durum 9,00
Segala 20,00
Xghir 9,00
Qambhirrun 9,00
Dqiq tal-gamh komuni 43,00
Trab tal-halib shih 209,00
Trab tal-halib xkumat 138,00
Butir 473,00
Zokkor abjad Xejn
Bajd 36,00
Patata Friska 19,00
Xaham vegetali 207,00”
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-27 ta’” Awwissu 2007

dwar in-nuqqas ta’ inkluzjoni tal-guazatine triacetate fAnnessi I, IA jew IB tad-Direttiva tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill 98/8/KE dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3979)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2007597 KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill 98/8/KE tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq (')
ta’ prodotti bijocidali, u b'mod partikolari it-tieni subparagrafu
ta’ I-Artikolu 16(2) taghha,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2032/2003 ta’
-4 ta’ Novembru 2003 dwar it-tieni fazi tal-programm
ta’ hidma ta’ ghaxar snin imsemmi fl-Artikolu 16(2) tad-
Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 98/8/KE
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti bijocidali u li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 1896/2000 (?) jistabbilixxi lista ta’
sustanzi attivi li ghandhom jigu evalwati bil-ghan li jkunu
possibbilment inkluzi fl-Annessi I, IA jew IB tad-Direttiva
98/8/KE. Dik il-lista tinkludi il-guazatine triacetate.

(2)  Skond ir-Regolament (KE) Nru 2032/2003, il-guazatine
triacetate gie evalwat skond l-Artikolu 11(2) tad-Direttiva
98/8/KE ghall-uzu fil-prodotti tat-tip 8, preservattivi ta’ I-
injam, kif iddefinit fl-Anness V tad-Direttiva 98/8/KE.

(3)  Ir-Renju Unit kien assenjat ir-responsabbiltd ta’ Stat
Membru Rapporteur, u fit-22 ta’ Settembru 2006 ssotto-
metta lill-Kummissjoni r-rapport ta’ l-awtoritd kompe-
tenti, flimkien ma’ rakkomandazzjoni, skond I-Artikolu
10(5) u (7) tar-Regolament (KE) Nru 2032/2003.

(4  Irrapport ta’ l-awtorita kompetenti gie analizzat mill-
Istati Membri u -Kummissjoni. Skond I-Artikolu 11(4)
tar-Regolament (KE) Nru 20322003, is-sejbiet mill-
analizi gew inkorporati frapport ta’ evalwazzjoni mill-

() GU L 123, 24.4.1998, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2007/20/KE ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2006
(GU L 94, 4.4.2007, p. 23).

(3 GU L 307, 24.11.2003, p. 1. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1849/2006 (GU L 355, 15.12.2006, p. 63).

Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijocidali waqt
laggha i saret fis-16 ta’ Marzu 2007.

(5)  Fin-nuqgas ta’ dejta kritika dwar il-lissja minn wic¢
ittrattat, l-effetti riproduttivi tal-guazatine fid-Daphnia
magha u r-rati ta’ degradazzjoni fis-sistemi ta’ sediment
ta’ l-ilma u tal-hamrija, mhux possibbli li l-guazatine tria-
cetate jigi inkluz fl-Annessi I, 1A jew IB tad-Direttiva
98/8/KE ghall-prodotti tat-tip 8. Barra minn hekk, I-
awtorita kompetenti tar-Renju Unit ghamlet studju ta’
valutazzjoni ta’ riskju billi wzat approc¢ realistiku ta’ 1-
aghar kaz, li wera riskji inaccettabbli ghall-ambjent.

(6)  L-analizi tal-guazatine triacetate ma kixfet l-ebda kwistjoni
jew thassib mhux solvuti li ghandhom jigu ttrattati mill-
Kumitat Xjentifiku dwar ir-Riskji ghas-Sahha u l-Ambjent
(SCHER).

(7)  I-mizuri pprovduti fdin id-Decizjoni huma fkonformita
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti tal-Prodotti Bijoci-
dali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Guazatine triacetate (Numru CAS 115044-19-4) ma ghandix jigi
inkluzi fl-Annessi I, 1A jew IB tad Direttiva 98/8/KE ghall-
prodotti tip 8.

Artikolu 2

Ghall-finijiet tat-tielet subparagrafu ta’ l-Artikolu 4(2) tar-Rego-
lament (KE) Nru 2032/2003, din id-Decizjoni ghandha tapplika
milljum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali
ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 27 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-28 ta’ Awwissu 2007

dwar il-mizuri biex jigi evitat it-tixrid ta’ influwenza tat-tjur ta’ patogenicita gholja fost ghasafar
ohra maqgbudin li jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri approvati fl-Istati Membri

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3987)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2007/598/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’
Lulju 1992 li tistabbilixxi r-rekwiziti dwar is-sahha ta’ l-annimali
li jirregolaw il-kummer¢ u l-importazzjoni fil-Komunita ta’ anni-
mali, semen, ova u embrijuni li mhumiex suggetti ghar-rekwiziti
ta’ sahha ta’ l-annimali mehtiega fregoli specifici tal-Komunita i
hemm referenza ghalihom fl-Anness A(l) tad-Direttiva
90/425/KEE (1), u b'mod partikolari l-ewwel paragrafu ta’ I-Arti-
kolu 22 taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE ta’ 1-20
ta’ Dicembru 2005 dwar mizuri Komunitarji ghall-kontroll ta’ I-
influwenza tat-tjur u li tirrevoka d-Direttiva 92/40/KEE (), u
b'mod partikolari 1-Artikoli 56(3), 57(2) u 63(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2005/94/KE tistipula certi mizuri preventivi
dwar is-sorveljanza u s-sejpa minn kmieni ta’ Il-influ-
wenza tat-tjur u l-mizuri ta’ kontroll minimu i
ghandhom jigu applikati fil-kaz li din il-marda tfaqqa’
fost it-tjur jew l-ghasafar ohra magbudin.

(2)  Id-Direttiva 2005/94/KE tistipula wkoll regoli ghall-intro-
duzzjoni ta’ tilgim preventiv kontra l-influwenza tat-tjur
fuq tjur u ghasafar ohra maqbudin, bhalma huma
ghasafar ohra magbudin li jinzammu fiz-zoos u fkorpi,
istituti jew centri approvati, u tipprovdi ghal regoli dettal-
jati ghalihom li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummiss-
joni. Din id-Direttiva tipprovdi wkoll ghas-sottomissjoni
mill-Istati Membri lill-Kummissjoni ghall-approvazzjoni
tal-pjanijiet taghhom ta’ tilgim preventiv ghat-tjur jew
ghal ghasafar ohra maqbudin.

(3)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/474/KE tas-6 ta’ Lulju
2006 dwar il-mizuri biex jigi evitat it-tixrid ta’ influwenza

() GU L 268, 14.9.1992, p. 54. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/265/KE (GU L 114, 1.5.2007,
p. 17).

® GU L 10, 14.1.2006, p. 16.

tat-tjur ta’ patogenicita gholja kkawzata mill-vajrus A ta’
l-influwenza tas-sottotip H5N1 ma’ l-ghasafar li
jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti u centri approvati
fl-Istati  Membri u li  tirrevoka  d-Decizjoni
2005/744/[KE (%), tistipula regoli biex tipprevjeni t-tixrid
ta’ influwenza tat-tjur ikkawzata mill-vajrus A ta’ l-influ-
wenza ta’ patogenicita gholja tas-sottotip H5N1 minn
ghasafar li jghixu fl-ambjent naturali ghal ghasafar li
jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri approvati.
Din tistipula wkoll regoli ghat-tilgim ta’ l-ghasafar li
jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew ¢entri approvati
u tipprovdi ghal regoli dettaljati ghas-sottomissjoni mill-
Istati Membri lill-Kummissjoni tal-pjanijiet taghhom ta’
tilqim.

(4 Ghall-ghanijiet ta’ tilgim preventiv bhal dan, ghandhom
jintuzaw biss vacc¢ini awtorizzati skond id-Direttiva
2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6
ta’ Novembru 2001 dwar il-kodic¢i tal-Komunita rigward
il-prodotti medicinali veterinarji (*) jew ir-Regolament
(KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-31 ta’ Marzu 2004 li jistabbilixxi proceduri Komuni-
tarji ghall-awtorizzazzjoni u s-sorveljanza ta’ prodotti
medicinali ghall-uzu mill-bniedem u ghall-uzu veterinarju
u li jistabbilixxi -Agenzija Ewropea ghall-Medicini ().

(5)  Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/22/KE tad-29 ta’ Marzu
1999 dwar iz-zZamma ta’ annimali selvaggi fiz-zoos (°)
tiddefinixxi zoos li huma koperti minn din id-Direttiva.
Fl-interess tal-konsistenza tal-legizlazzjoni Komunitarja,
din id-definizzjoni ghandha titqies ghall-ghanijiet ta’ din
id-Decizjoni.

(6)  Skond id-Decizjoni 2006/474/KE,  il-Kummissjoni
approvat 17-il pjan ta’ tilgim preventiv imressqa mill-
Istati Membri kontra l-influwenza tat-tjur ghal ghasafar
li jinzammu fiz-zoos. Il-pjanijiet ta’ tilgim gew implimen-
tati minn 14-il Stat Membru. B'mod generali ma gew
osservati l-ebda reazzjonijiet avversi fi kwazi 45 000
ghasfur u hafna mill-ispe¢i ta’ l-ghasafar ipproducew
reazzjoni immunitarja sinifikanti wara li gew imlagqma
darbtejn bil-vaccini uzati.

() GU L 187, 8.7.2006, p. 37.

(*) GU L 311, 28.11.2001, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/28/KE (GU L 136, 30.4.2004, p. 58).

(*) GU L 136, 30.4.2004, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1901/2006 (GU L 378, 27.12.2006, p. 1).

(®) GU L 94, 9.4.1999, p. 24.
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)

(10)

(11)

Barra minn hekk, l-esperjenza miksuba matul l-ahhar
kampanja ta’ tilgim u l-opinjonijiet tal-Bord Xjentifiku
dwar is-Sahha ta’ [-Annimali u l-Benessri ta’ l-Annimali
ta’ -Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel ta’ I-1 ta’
Frar 2007 dwar it-tilgim preventiv ta’ ghasafar taz-zoos
kontra l-influwenza tat-tjur tas-sottotipi H5 u H7 u tal-
11 ta’ Mejju 2007 dwar it-tilgim ta’ tjur ta’ l-irziezet u
ghasafar magbudin, juru li huwa xieraq li jitwessa’ I-
ambitu tal-pjanijiet ta’ tilgim preventiv ghal kull influ-
wenza tat-tjur ta’ patogenicita gholja tas-sottotipi H5 u
H7, u bhekk jitqiesu r-riskji kkawzati minn ghasafar
migratorji selvaggi li gejjin minn Zoni fejn isehhu kazijiet
ta’ influwenza tat-tjur fghasafar selvaggi jew tifqighat fit-
tjur u fkaz li ssehh tifqigha fit-tjur fl-istess Stat Membru,
fi Stat Membru gar jew f'pajjiz terz li tista’ tohloq periklu
ghas-sahha ta’ l-ghasafar li jinzammu fiz-zoos u fkorpi,
istituti jew centri approvati.

Barra minn hekk ir-rekwiziti amministrattivi ghall-appro-
vazzjoni u ghall-implimentazzjoni ta’ pjanijiet ta’ tilqim
preventiv ghandhom jigu emendati, sakemm ma jkunux
ta’ periklu ghall-kontroll tal-mard. Ghaldagstant, fid-
Decizjoni attwali ghandhom jitgiesu r-rekwiziti li jhaffu
|-piz amministrattiv.

Huwa xieraq ukoll li jitqiesu certi pjanijiet ta’ tilgim
preventiv li gew approvati skond id-Decizjoni
2006/474[KE bhala approvati ghall-ghanijiet tad-Deciz-
joni attwali. Ghaldagstant, dawn il-pjanijiet ghandhom
jitnizzlu fl-Anness III tad-Decizjoni attwali.

Sa mid-data ta’ l-adozzjoni tad-Decizjoni 2006/474/KE,
certi Stati Membri ressqu pjanijiet ta’ tilgim preventiv
ghall-approvazzjoni skond ir-rekwiziti ta’ din id-Deciz-
joni. Dawn l-Istati Membri gew mgharrfa bir-rekwiziti
stabbiliti fid-Decizjoni attwali. Peress li dawn il-pjanijiet
jikkonformaw ukoll mar-rekwiziti tad-Decizjoni attwali,
ghandhom jigu approvati u mnizzla fl-Anness III taghha.

Ghal ragunijiet ta’ carezza huwa xieraq li d-Decizjoni
2006/474/KE tigi rrevokata u sostitwita b'din id-Deciz-
joni.

I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma fi gbil ma’ I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u Sahha ta’ l-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Is-suggett u l-ambitu

Din id-Decizjoni tistipula regoli dettaljati:

(@) li ghandhom jigu applikati sabiex jigi evitat it-tixrid tal-
vajrus ta’ l-influwenza tat-tjur ta’ patogenicita gholja minn
ghasafar li jghixu fl-ambjent naturali jew minn tifgighat fit-
tjur jew ghasafar ohra maqbudin, ghal ghasafar ohra
magbudin li jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri
approvati;

’

(b) ghat-tilgim preventiv ta’ ghasafar ohra maqgbudin i
jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri approvati.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finjjiet ta’ din id-Decizjoni, id-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom japplikaw:

(a) id-definizzjonijiet fl-Artikolu 2 tad-Direttiva 2005/94/KE;

(b) id-definizzjoni ta’ zoos fl-Artikolu 2  tad-Direttiva

1999/22/KE;

(c) id-definizzjoni ta’ korpi, istituti jew centri approvati fl-Arti-
kolu 2(1)(c) tad-Direttiva 92/65/KEE.

Artikolu 3

Mizuri biex jitnaqqas ir-riskju ta’ trazmissjoni ta’
influwenza tat-tjur ta’ patogenicita gholja

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa u pratti-
kabbli biex inaggsu r-riskju ta’ trazmissjoni ta’ influwenza tat-
tjur ta’ patogenicita gholja minn ghasafar li jghixu fl-ambjent
naturali ghal ghasafar ohra maqbudin li jinzammu fiz-zoos u
fkorpi, istituti jew centri approvati, filwaqt li jqisu l-kriterji u 1-
fatturi ta’ riskju stabbiliti fl-Anness L

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll fkaz ta’ tifqigha fit-
tjur fl-istess Stat Membru, fi Stat Membru gar jew fpajjiz terz li
tista’ tohloq periklu ghas-sahha ta’ ghasafar ohra maqbudin li
jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri approvati.
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3. Skond is-sitwazzjoni epidemjologika specifika, il-mizuri
msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom, b'mod partikolari, jigu
diretti lejn il-prevenzjoni tal-kuntatt dirett u indirett bejn
ghasafar li jghixu fl-ambjent naturali, spe¢jalment tjur ta’ I-
ilma, u ghasafar ohra magbudin li jinzammu fiz-zoos u fkorpi,
istituti jew centri approvati.

Artikolu 4
Pjanijiet ta’ tilgim preventiv

Il-pjanijiet ta’ tilgim preventiv fir-rigward ta’ ghasafar ohra
magbudin li jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri
approvati, imressqa skond I-Artikolu 56(2) tad-Direttiva
2005/94/KE ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti
fl-Anness 1I ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 5
Approvazzjoni ta’ pjanijiet ta’ tilqim

1. I-pjanijiet ta' tilgim preventiv imressqa skond Il-Artikolu
56(2) tad-Direttiva 2005/94/KE u mnizzla fil-Parti I ta’ I-Anness
III ta’ din id-Decizjoni huma b'dan approvati.

2. I-Kummissjoni se tippubblika I-pjanijiet ta’ tilgim
preventiv approvati, imsemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 6
Disponibbilta u taghrif dwar pjanijiet ta’ tilqgim preventiv

1. L-stati Membri ghandhom, qabel ma jkun introdott it-
tilgim preventiv, jigbru l-indirizz u l-post precizi taz-zoos u
tal-korpi, istituti jew centri approvati, fejn se jsir it-tilgim billi
jallokaw numri ta’ approvazzjoni jew registrazzjoni, kif xieraq, u
ghandhom izommu dan it-taghrif aggornat.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohra kull sena, sa mhux aktar tard mit-30
ta’ Marzu, jew fuq talba specifika mill-Kummissjoni, rapport
dwar l-implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ tilgim preventiv appro-
vati ghas-sena precedenti filwaqt li juzaw il-mudell ta’ rappurtar
kif stabbilit fl-Anness IV.

Dan ir-rapport ghandu jigi pprezentat fil-qafas tal-Kumitat
Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha ta’ I-Annimali.

3. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b’dan
li gej:

() l-emendi mhejjija lill-pjanijiet ta’ tilgim preventiv approvati
taghhom;

(b) id-data ta’ tmiem it-tilgim preventiv ta’ ghasafar ohra
magbudin i jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri
approvati.

Artikolu 7
Revoka

Id-Decizjoni 2006/474/KE hija rrevokata.

Artikolu 8
Dispozizzjoni tranzitorja
Il-pjanijiet ta’ tilgim preventiv approvati skond id-Decizjoni
2006/474/KE u mnizzla fil-Parti I ta’ -Anness III ta’ din id-
Decizjoni ghandhom jitgiesu li huma approvati ghall-ghanijiet
tad-Decizjoni attwali.
Artikolu 9

Konformita ta’ l-Istati Membri

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex
jikkonformaw ma’ din id-Decizjoni. Huma ghandhom jgharrfu
immedjatament lill-Kummissjoni dwar dan.

Artikolu 10
Destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 28 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

Kriterji u fatturi ta’ riskju li ghandhom jitqiesu fl-applikazzjoni tal-mizuri stabbiliti fl-artikolu 3 fuq zoos u korpi,
istituti jew Centri approvati

1. Jekk iz-zoos u l-korpi, istituti jew centri approvati jinsabu fuq ir-rotot migratorji ta’ l-ghasafar, b'mod partikolari jekk
dawn jipprocedu minn pajjizi fejn kien hemm tifqighat ta’ influwenza tat-tjur ta’ patogenicita gholja, filwaqt li jitqiesu
l-isterjotip misjub u l-probabbilta li gew affettwati l-ghasafar selvaggi.

2. Id-distanza taz-zoos u korpi, istituti jew centri approvati minn artijiet mistaghdra u zoni ta’ ilma bhal ghadajjar,
paludi, lagi jew xmajjar fejn jistghu jingabru t-tjur migratorji ta’ l-ilma.

3. Jekk iz-zoos u korpi, istituti u ¢entri approvati jinsabu fzoni b’densita gholja ta’ ghasafar migratorji, b'mod partikolari
tjur ta’ l-ilma.
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ANNESS II

Rekwiziti ghall-uzu ta’ tilqim preventiv kif imsemmi fl-artikolu 4

L-iskala Ii fugha ghandu
jsehh it-tilgim

It-tilgim kontra l-influwenza tat-tjur ghandu jsir biss fghasafar li jinzammu fiz-zoos u
fkorpi, istituti jew centri approvati. L-awtoritd kompetenti ghandha zZomm listi ta’ zoos
u korpi, istituti jew centri approvati ghal perjodu ta’ mill-inqas hames snin mid-data ta’
din it-tilgima.

Speci ta’ ghasafar li
ghandhom jitlaggmu

L-awtorita kompetenti ghandha tigi nnotifikata blista ta’ ghasafar li ghandhom jitlagqmu
flimkien ma’ l-identifikazzjoni individwali u ghandha Zzommha ghal mill-inqas hames
snin mid-data tat-tilgima.

Dewmien tat-tilgima

(a) L-ghasafar i se jitlagqgmu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri approvati ghandhom
jitlaggmu malajr kemm jista’ jkun.

(b) 1-frich, l-ghasafar li jiddahhlu ghall-ewwel darba u l-ghasafar li nstab li kellhom

reazzjoni immunitarja insuffi¢jenti ghandhom jigu mlaggma wkoll.

(c) Huwa rrakkomandat tilgim mill-gdid kull sena biex tinzamm limmunita ta’ I-
ghasafar.

Rekwiziti specifici ghal
caqliq ta’ ghasafar

(a) L-ghasafar imlagqma li jinzammu fkorpi, istituti jew Centri approvati inkluzi zoos
approvati skond id-Direttiva 92/65/KEE fejn isir it-tilgim jistghu jintbaghtu fkorpi,
istituti jew centri approvati fi Stati Membri ohra bil-kundizzjoni li huma jilhqu r-
rekwiziti stabbiliti fdin id-Decizjoni u jkunu akkumpanjati b'¢ertifikat tas-sahha kif
stipulat fil-Parti 3 ta’ l-Anness E tad-Direttiva 92/65/KEE, fejn taht il-punt IL5.
ghandu jigi ccertifikat dan li gej:

“L-ghasafar jikkonformaw mad-Decizjoni 2007/598/KE tlaggmu kontra l-influwenza
tat-tjur fil- ... (data) bil-vac¢in ... (isem)”.

Cx

L-ghasafar imlaqqma li jinzammu fzoos li mhumiex approvati skond id-Direttiva 92/
65/KEE fejn isir it-tilgim, jistghu jintbaghtu fi Stati Membri ohra wara awtorizzaz-
zjoni mill-Istat Membru ta’ destinazzjoni bil-kundizzjoni li huma jilhqu r-rekwiziti
stabbiliti fdin id-Decizjoni u jkunu akkumpanjati b'certifikat tas-sahha kif stipulat fil-
Parti 1 ta’ I-Anness E tad-Direttiva 92/65/KEE li maghha se jizdiedu l-kelmiet li gejjin
fl-ahhar tal-punt 11.3.2.:

“L-ghasafar jikkonformaw mad-Decizjoni 2007/598/KE u tlaggmu kontra l-influ-
wenza tat-tjur fil- ... (data) bil-vaccin ... (isem)”.

(c) Meta t-tilgim ta’ 1-ghasafar li jinzammu fiz-zoos, fkorpi, istituti jew centri approvati
ma jibqax jigi applikat, il-kundizzjonijiet ghac-caqliq stipulati fil-punti () u (b)
ghandhom jinzammu ghal perjodu ta’ tnax-il xahar mid-data tat-tilgima ta’ l-ahhar
ghasfur.

Identifikazzjoni specjali
u registrazzjoni specjali
ta’ I-ghasafar imlagqma

L-ghasafar imlaggma ghandhom ikunu identifikabbli individwalment u r-registri ta’ I-
identita ta’ dawn l-ghasafar ghandhom ikunu annotati b’mod car kif inhu xieraq. Identi-
fikazzjoni li ma tithassarx ta’ l-ghasafar l-ohra maqbudin li tindika li dawn tlagqmu
ghandha tigi applikata fil-hin tat-tilgima kull meta jkun possibbli.

Ezekuzzjoni tal-
kampanja ta’ tilgim

(a) It-tilgim ghandu jsir taht is-sorveljanza ta’ veterinarju u ghandu jkun hemm mizuri
mehtiega biex jigi evitat it-tixrid possibbli tal-vajrus.

(b) Registrazzjoni bil-miktub dwar I-ghadd ta’ ghasafar imlagqma u l-ghadd ta’ dozi ta’
vaccini uzati ghandha tigi kkomunikata lill-awtorita kompetenti wara li jsir it-tilqim
u minn hemm il quddiem kull xahar, jekk aktar ghasafar kif imsemmi fil-punt 3(b)
jigu mlaggma.

(c) Kull meta jkun possibbli kampjuni tad-demm minn 10 % ta’ l-ghasafar ghandhom
jittiehdu gabel u ghall-ingas 30 jum mid-data ta’ kull tilqima ghal ittestjar serologiku
ghall-influwenza tat-tjur. Ghandha tinzamm registrazzjoni tar-rizultati tat-test ghal
mill-inqas hames snin mid-data tat-tilgim.

[l-vaccin 1i ghandu
jintuza

[l-vaccin inattiv 1i ghandu jintuza jrid jigi fformulat kif xieraq u jkun effettiv kontra I-
vajrus ta’ l-influwenza tat-tjur ta’ patogenicita gholja tas-sottotip H5 jew H7 jew it-tnejn.
Ghandu jintuza skond l-istruzzjonijiet tal-manifattur ufjew l-awtoritajiet veterinarji.
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ANNESS III

Listi ta’ pjanijiet ta’ tilqgim preventiv approvati ghall-ghasafar Ii jinzammu fiz-zoos u fkorpi, istituti jew centri

Parti I

approvati

Pjanijiet ta’ tilgim preventiv approvati mid-Decizjoni u msemmija fl-Artikolu 5(1)

Kodici Stat Membru Data ta’ sottomissjoni tal-pjan
BE [I-Belgju 22 ta’ Marzu 2007

ES Spanja 27 ta’ Gunju 2007

FR Franza 4 ta’ Jannar 2007

SE L-Izvezja 7 ta’ Marzu 2007

UK Ir-Renju Unit 27 ta’ Gunju 2007

Parti II:

Pjanijiet ta’ tilgim preventiv approvati skond id-Decizjoni 2006/474/KE u msemmija fl-Artikolu 8 tad-Decizjoni attwali

Kodici Stat Membru Data ta’ sottomissjoni
Ccz Ir-Repubblika Ceka 21 ta’ Marzu 2006
DK Id-Danimarka 20 ta’ Frar 2006

DE 1l-Germanja 31 ta’ Marzu 2006

EE L-Estonja 6 ta’ Marzu 2006

IE L-Irlanda 6 ta’ Marzu 2006

IT L-Italja 6 ta’ Marzu 2006

LV [l-Latvja 28 ta’ Frar 2006

LT [I-Litwanja 6 ta’ Marzu 2006

HU L-Ungerija 1 ta’ Marzu 2006

NL L-Olanda 16 ta’ Novembru 2005
AT L-Awstrija 21 ta’ April 2006

PT II-Portugall 29 ta’ Novembru 2005
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ANNESS IV

Mudell ta’ rappurtar ghall-implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ tilqgim preventiv approvati msemmija fl-artikolu 6(2)

Taghrif generali

Rotta
Pajjiz Zoo Vaccin | (specifika jekk differenti

Intervall mill-ahhar tilqgima

Sistema uzata ta’ Piz — Doza Intervall L,
sal-gbir ta'’ demm wara

(Piz reali/stmat/medju ta’ l-ispeci) | tal-vaccin

fi speci differenti) t-tilqima
Titre ta’ l-antikorp tas-serum HI
Isem bl-Ingliz/ Isem bil-Latin Ordni Identifikazzjo- Vaééin Qabel it-tilgima Wara l-ewwel | Wara t-tieni
isem lokali Tassonomika | ni individwali Doza (ml) q tilgima tilgima
Effetti Individwali avversi Mortalita
Lokali CGenerali Diretta Ittardjata
(qbid/kontroll) (specifika l-kawza tal-mewt)
Taghrif mehtieg mil-Laboratorju
Varjant tal-vajrus Anngep ! (var!anF ' | Punt ta wagqfien jew end-titre uzat Serum ta’ (referenza ghal)
tal-vajrus) uzati e s .
tal-vaccin biex titkejjel l-effettivita tal-vaccin referenza uzat Metodologija

fit-test HI
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